


如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.

精選麵食

NOODLE STATION

牛筋腩湯 88
Braised Beef Brisket in Soup 

南乳豬手湯  70
Braised Pork Knuckle in Soup

雲吞雞蛋拌麵 70
Tossed Noodles with Pork and Cabbage Wonton
and Egg Gravy

魚腐魚片湯 70
Fish Cake with Fish Tofu in Soup

鹵水大腸豬油渣撈麵       70
Braised Pork Intestine with Lard Tossed Noodles

四川擔擔麵 70
Sichuan Dan Dan Noodles

請根據您的喜好選擇麵條類型：
米粉 / 米線 / 黃油麵 / 河粉 / 白麵 / 雞蛋麵
可選擇湯麵或另加$10轉撈麵
Please select the noodles type according to 
your preference：
Rice Vermicelli / Rice Noodles / Yellow Noodles / 
Flat Rice Noodles / White Noodles / Egg Noodles
You can choose soup noodles or add $10 for 
tossed noodles.

凡惠顧以上任何一款麵食，
加一碟蠔油白灼油菜只需加$30
Order any of the above noodle dishes and add a poached 
of seasonal vegetable with oyster sauce for only $30.

凡惠顧任何一款麵食，
立即配送汽水 (可口可樂 / 雪碧 / 芬達橙味)
Served with soft drink (Coca-Cola / Sprite / Fanta Orange) 
when you order any noodle dishes

辣 Spicy



 

 

 

 

凡惠顧任何一款麵食，
可用優惠價格加選以下配料

When you patronize any of the noodle dishes,
you can choose the following toppings and 

sides at a special price.

 

 

牛腩 (1份） 48
Beef Brisket (1 Portion)

南乳豬手 (3件) 38
Pork Knuckle (3 Pieces)

鹵水大腸 (1份） 38
Braised Pork Intestine (1 Portion)

肉碎 (1份） 28
Minced Pork (1 Portion)

鮮蝦雲吞 (3件） 28                  
Shrimp Wonton (3 Pieces)

魚腐 (3件)  28
Fish Tofu  (3 Pieces)

魚片 (3件） 28
Fish Cake (3 Pieces)

番茄雞蛋醬 (1份） 25
Tomato Egg Sauce (1 Portion)

加湯1份 (濃豬骨湯 / 魚湯) 25
Extra Soup (Pork Soup/ Fish Soup)

加麵1份 25 
米粉 / 米線 / 黃油麵 / 河粉 / 白麵 / 雞蛋麵
Extra Noodles Per Portion
Rice Vermicelli / Rice Noodles / Yellow Noodles / 
Flat Rice Noodles / White Noodles / Egg Noodles

精選麵食

NOODLE STATION

如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.

辣 Spicy



如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.

雪耳蓮子百合桃膠糖水 88
Snow Fungus, Lotus Seed, Lily Bulb & 
Peach Gum Sweet Soup 

野蜜靈芝龜苓膏           88
Chinese Herbal Jelly with Honey

香芒楊枝甘露 68
Chilled Sago Cream with Mango and Pomelo 

香草海帶綠豆沙         58
Mung Bean Sweet Soup with Seaweed

任選一款茗茶 
Choose One Tea 

荔枝紅茶 / 玫瑰花茶
Lychee Black Tea / Rose Tea

甜品

DESSERTS



如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.

飲品

DRINK

咖啡 (熱 / 凍) COFFEE  (HOT / COLD)                            45                                                      

拿鐵 / 卡布奇諾 / 咖啡 / 
雙倍濃縮咖啡 / 濃縮咖啡       
Café Latte / Cappuccino / Coffee / 
Double Espresso / Espresso

可口飲品 (熱 / 凍) DELICIOUS DRINK  (HOT / COLD)          40

阿華田 / 朱古力 / 鮮牛奶 / 檸檬蜜 / 
檸檬茶 / 柚子蜜 / 蜂蜜生薑茶 / 桂圓紅棗茶
Ovaltine / Chocolate / Fresh Milk / 
Honey with Lemon / Lemon Tea
Honey Citron Tea / Ginger with Honey / 
Longan and Red Date Tea

梳打 SODA    32

可口可樂 / 無糖可口可樂 / 雪碧 / 忌廉 / 
芬達橙味 / 梳打水 
Coca-Cola / Coca-Cola No Sugar / Sprite / Cream Soda /
Fanta Orange / Soda Water

鮮榨果汁 FRESH JUICE   55

蘋果 / 橙 / 西瓜 / 
Apple / Orange / Watermelon

中國茶 CHINESE TEA     68

荔枝紅茶 / 菊花茶 / 金桂花茶 / 
玫瑰花茶 /碧潭飄雪                                                                                                              
Lychee Black Tea / Chrysanthemum Tea / 
Golden Osmanthus Tea / Rose Tea / Bi Tan Piao Xue



咖啡 (熱 / 凍) COFFEE  (HOT / COLD)                            45                                                      

拿鐵 / 卡布奇諾 / 咖啡 / 
雙倍濃縮咖啡 / 濃縮咖啡       
Café Latte / Cappuccino / Coffee / 
Double Espresso / Espresso

可口飲品 (熱 / 凍) DELICIOUS DRINK  (HOT / COLD)          40

阿華田 / 朱古力 / 鮮牛奶 / 檸檬蜜 / 
檸檬茶 / 柚子蜜 / 蜂蜜生薑茶 / 桂圓紅棗茶
Ovaltine / Chocolate / Fresh Milk / 
Honey with Lemon / Lemon Tea
Honey Citron Tea / Ginger with Honey / 
Longan and Red Date Tea

梳打 SODA    32

可口可樂 / 無糖可口可樂 / 雪碧 / 忌廉 / 
芬達橙味 / 梳打水 
Coca-Cola / Coca-Cola No Sugar / Sprite / Cream Soda /
Fanta Orange / Soda Water

鮮榨果汁 FRESH JUICE   55

蘋果 / 橙 / 西瓜 / 
Apple/ Orange/ Watermelon

中國茶 CHINESE TEA     68

荔枝紅茶 / 菊花茶 / 金桂花茶 / 
玫瑰花茶 /碧潭飄雪                                                                                                              
Lychee Black Tea / Chrysanthemum Tea / 
Golden Osmanthus Tea / Rose Tea / Bi Tan Piao Xue

洋酒配梳打

SPIRITS WITH MIXERS

尊尼獲加黑牌調和威士忌 78
Johnnie Walker Black Label Blended Whisky

皇家芝華士 12年威士忌 78
Chivas Regal 12 Years Blended Whisky

哈瓦那俱樂部 3年蘭姆酒 78
Havana Club 3 Years Rum

絲塔朵琴酒   78
Citadelle Gin 

龐貝藍鑽琴酒   78
Bombay Sapphire London Dry Gin

坎特一號伏特加  78
Ketel One Vodka

*梳打選擇 Mixer Selection
湯力水 / 可口可樂 / 
無糖可口可樂 / 雪碧 / 梳打水
Tonic Water / Coca-Cola / 
Coca-Cola No Sugar / Sprite / Soda Water

餐牌內酒精飲料的酒精浓度达百分之一点二以上。
The listed alcoholic beverages contain an alcohol concentration of more than 1.2%.

过量飲酒危害健康
Consumir bebidas alcoólicas em excesso prejudica a saúde

Excessive drinking of alcoholic beverages is harmful to health
禁止向未满十八歳人士銷售或提供酒精飲料

A venda ou disponsibilização de bebidas alcoólicas a menores de 18 anos é proibida
The sale or supply of alcoholic beverages to anyone under the age of 18 is prohibited

如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.



白葡萄酒

WHITE WINE

0588
3482 

0591
3488

60 250

100 480

80 350

1001
5022

60 2501095
6386

Weingut Künstler
Riesling Trocken
Rheingau, Germany

Casa Ferreirinha 
‘Papa Figos’ Branco
Douro, Portugal

紅葡萄酒

RED WINE

Quinta do Vale Meão 
‘Meandro’ Tinto
Douro, Portugal 

Casa Ferreirinha 
‘Papa Figos’ Tinto
Douro, Portugal

餐牌內酒精飲料的酒精浓度达百分之一点二以上。
The listed alcoholic beverages contain an alcohol concentration of more than 1.2%.

过量飲酒危害健康
Consumir bebidas alcoólicas em excesso prejudica a saúde

Excessive drinking of alcoholic beverages is harmful to health
禁止向未满十八歳人士銷售或提供酒精飲料

A venda ou disponsibilização de bebidas alcoólicas a menores de 18 anos é proibida
The sale or supply of alcoholic beverages to anyone under the age of 18 is prohibited

如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.



餐牌內酒精飲料的酒精浓度达百分之一点二以上。
The listed alcoholic beverages contain an alcohol concentration of more than 1.2%.

过量飲酒危害健康
Consumir bebidas alcoólicas em excesso prejudica a saúde

Excessive drinking of alcoholic beverages is harmful to health
禁止向未满十八歳人士銷售或提供酒精飲料

A venda ou disponsibilização de bebidas alcoólicas a menores de 18 anos é proibida
The sale or supply of alcoholic beverages to anyone under the age of 18 is prohibited

如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.

洋酒

SPIRITS

朝日 /  藍妹 /  喜力 65
Asahi Super Dry / Blue Girl / Heineken

澳門金麥 / 青島 48
Macau Golden Ale / Tsingtao

青島零度無醇啤酒 38
Tsingtao 0.0 Beer

啤酒

BEER

588

428

368

388

388

188

188

128

軒尼詩杯莫停    13,380
Hennessy Paradis 

麥卡倫 18年雙桶   6,480
The Macallan 18 Years Double Cask 

馬爹利 X.O.        4,780
Martell X.O. 

山崎 12年日本單一麥芽威士忌 4,480
The Yamazaki 12 Years Single Malt  

軒尼詩 X.O.         4,280
Hennessy X.O. 

馬爹利藍帶         4,280
Martell Cordon Bleu 

馬爹利名仕       2,080
Martell Noblige 

慕赫 16年    2,080
Mortlach 16 Years 

麥卡倫 12年雙桶 1,480
The Macallan 12 Years Double Cask 



中國白酒

CHINESE WHITE WINE

貴州茅台 15年 53度     18,380
Kwei Chow Moutai 15 Years 53%

貴州茅台飛天 53度     5,380
Kwei Chow Moutai Flying Fairy 53%

瀘州老窖‧國窖 1573   2,680
Luzhou Laojiao ‧Natinal Cella 1573 

五糧液 52度      2,180
Wu Liang Ye 52%

劍南春 52度                                1,780
Jian Nan Chun 52%

紅花郎 15年 53度             1,480
Hong Hua Lang 15 Years 53% 

紅花郎 10年 53度                1,080
Hong Hua Lang 10 Years 53% 

瀘州老窖‧紫砂大麯   980
Luzhou Laojiao ‧Antique Edition

瀘州老窖特曲老酒 7年 52度   780
Luzhou Laojiao 7 Years 52%

餐牌內酒精飲料的酒精浓度达百分之一点二以上。
The listed alcoholic beverages contain an alcohol concentration of more than 1.2%.

过量飲酒危害健康
Consumir bebidas alcoólicas em excesso prejudica a saúde

Excessive drinking of alcoholic beverages is harmful to health
禁止向未满十八歳人士銷售或提供酒精飲料

A venda ou disponsibilização de bebidas alcoólicas a menores de 18 anos é proibida
The sale or supply of alcoholic beverages to anyone under the age of 18 is prohibited

如有任何食物过敏或餐飲限制，請提前告知我们的服务员。
所有标价均以澳門元為单位，並需加收10%的服务費及5%政府税。

Please inform our service sta� of any food allergies or dietary requirements.
All prices are in MOP, subject to 10% service charge and 5% government tax.






